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FR - Chers amis du Monte-Carlo Film Festival , nous voici à 
nouveau réunis pour cette 19eme édition.
Après avoir réalisé avec notre équipe la manifestation au cours 
de ces deux dernières années , les plus compliquées de notre 
histoire, 2020 et 2021 en pleine période de Covid, nous voici 
arrivés en 2022 avec encore des traces du virus et une guerre 
qui angoisse le monde. La triste et tragique réalité dépasse 
vraiment toute fiction cinématographique.
C’est précisément en ces périodes compliquées que chacun 
de nous doit donner le meilleur de soi , compris ceux qui font 
culture et divertissement. Pour cela je crois fermement que le 
cinema doit lancer un message de continuité: “ The Show and 
Life Must Go On”.
Nous autres de Monte-Carlo nous espérons y faire honneur, 
en racontant au cinéma des histoires de comedies, comedies 
universelles qui font sourire mais qui savent aussi faire réfléchir 
et critiquer  avec le sourire les erreurs de notre société.
Avec la Comédie du Monte-Carlo Film Festival, genre très 
apprécié du public, nous espérons lancer un message 
d’encouragement, de confiance, d’espérance et surtout de 
Paix. La guerre doit s’arrêter. La guerre appartient à qui non a 
culture. En favorisant les valeurs du respect, de la solidarité et 
du dialogue, nous nous opposons à tous ceux qui suppriment 
les personnes innocentes, hommes femmes et enfants. Notre 
ambition est de le faire en projetant des films qui viennent des 
quatre coins du monde: Canada, Italie, France, Allemagne, 
Espagne, Porto Rico, Colombie, Danemark et Norvège.
Cette année le Président du Jury sera Paul HAGGIS, Oscarisé 
deux fois ( Best Screenplay e Best Film pour “Crash”), entouré 

du comédien et chanteur Tom LEEB (France ), de l’actrice  
Française Clara PONSOT (connue en Italie pour avoir travaillé 
avec Scamarcio et Crialese) et de Pierpaolo SPOLLON, acteur 
Italien bien connu pour ses rôles dans L’Allieva, Doc,  Nelle tue 
Mani et Blanca. 
Cette année encore le Monte-Carlo film Festival , considéré 
comme l’un des festivals les plus importants exclusivement 
consacrés à la comédie, et  fier du grand succès relevé à 
niveau international , s’enrichit de la section Court Métrages  
qui récompensera réalisateurs, interprètes  et producteurs de 
brèves comédies cinématographiques avec le trophée Short 
Comedy Award.

Du 25 au 30 Avril, nous vous offrirons 
des histoires de fausses hérédités, 
de rapports bizarres entre voisins, 
d’abus de pouvoir, de non sens 
et bon sens, d’artistes et de vols de 
tableaux, de divorces imprévus et 
même de funérailles 
style showbiz! 

Alors bon divertissement. 
Nous en avons tous besoin.
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EZIO GREGGIO 
Président du 
Monte-Carlo Film Festival
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EN - Friends of the Monte-Carlo Film Festival, here we are at 
the 19th edition. After having managed with our team to carry 
out our event in the two most complicated years of our history, 
2020 and 2021 during the Covid pandemic, here we are in 2022 
with the aftermath of the virus and a war that looms over the 
world. Unfortunately, this tragic reality is beyond any film script.
It is precisely in such complicated periods that each of us must 
do their part, even those who are part of the world of culture 
and entertainment. This is why I believe that now more than 
ever, Cinema must send a message of resilience: “The show 
and life must go on”. The team from the Monte Carlo Film 
Festival, do it by giving you Comedy stories, stories that make 
you smile but also make you think about and critique society 
when it makes a mistake.
From the Monte-Carlo Film Festival through comedy, the genre 
most loved by the public, we continue to send a message of 
courage, trust, hope and above all peace. The war must be 
stopped, it belongs to those who have no culture. Those who kill 
defenceless civilians, women and children must be opposed by 
dissent but also by the values   of respect, solidarity and dialogue.
We do this by showing this years’ films that come from Canada, 
Italy, France, Germany, Spain but also from Puerto Rico, 
Colombia, Denmark and Norway.
This year, the President of the Jury is the two-time Oscar winner 
Paul Haggis (Best screenplay and Best Film for “Crash - Physical 
contact”), alongside him, the actor and songwriter of French 
origin Tom Leeb, the French actress Clara Ponsot and Pierpaolo 
Spollon, an actor known to the general public for his role in the 
series L’Allieva, Doc - In your hands and Blanca.

Over the years the Monte Carlo Film Festival became 
considered among the most important and significant film 
festivals exclusively dedicated to comedy, with growing 
appreciation from audiences and critics worldwide. This year 
the festival will also have a section entirely dedicated to short 
films, with the Short Comedy Award, dedicated to directors, 
actors, and producers who make and participate in short film 
comedies.

From the 25th to 30th of April we will display stories of disputed 
inheritances, relationships between 
neighbours, abuse of power and 
common sense, of artists and 
paintings thefts, unexpected 
divorces, show business funerals 
and clashes on the set between 
great actors.  

Have fun, we need it.

EZIO GREGGIO 
President of the 
Monte-Carlo Film FestivalSM
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FR - Imaginons de faire un pas en avant : dans un futur 
hypothétique - pas très lontain- espérant que la pandémie 
Covid 19 ne vienne plus assombrir nos vies. 
Le monde est devenu un oasis dans l’espace du temps, un 
équilibre de désirs partagés.

Ici, dans les comedies, on rit et chacun raconte sa propre 
histoire. Pour certains les expériences douloureuses laissent 
des cicatrices concentrées sur des aspects grotesques, d’autres 
s’amusent des petits drames de famille ou des excentricités de 
quelque dame âgée mais pleine de vie..et puis il y a ceux qui 
provoquent et plaisantent pour alléger les tabous,  ceux qui 
vont au Pôle Nord pour défendre leur position professionnelle, 
celui qui part pour réaliser le rêve de sa vie, il y a l’excentrique 
travesti en rock star qui veut devenir millionnaire et fuit en mer 
avec une oeuvre d’art dérobée, quelqu’un porte les cendres 
d’une personne chère à l’autre bout du monde, et quelqu’un 
d’autre se réjouit pour des funérailles, uniques célébrations 
dignes d’être fêtées. 

Pour cette sélection 2022 du festival, nous avons imaginé sans 
le vouloir un lieu où les rires sont pure joie après la tempête, 
l’amour prime sur les conflits, l’amertume devient bonheur. 
Nous sommes heureux de dédier cette sélection à Monica Vitti 
qui a exprimé une jolie pensée “Comme nous avons des coups 
durs les uns derrière les autres, réussir à les esquiver est un 
moment de bonheur sublime”. 

Symboliquement, nous offrons les clés de l’ouverture du Festival 

à Penelope Cruz protagoniste du film Competencia Official 
avec Antonio Banderas et Oscar Martinez , aux réalisateurs et 
auteurs de comédie désireux d’offrir au public de quoi rire! 
Something to Laugh About. 

Et maintenant plus que jamais, le divertissement vaut bien la 
peine d’aller au cinéma.
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Francesca Palleschi et 
Luca Di Leonardo
Festival Programmeurs  
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EN - Let’s fast forward. In a hypothetical future-hopefully not 
too far away- where we won’t have to deal with Covid-19 
anymore. The world is back to being a balanced planet where 
common wants and needs are mutual. 

In this world, everyone laughs and shares their stories, some 
of their painful, scarring experiences left behind and even 
perhaps focusing on the more grimy aspects of their lives.
There are those who laugh at the small dramas of children and 
the eccentricities of the elderly ladies full of life, those who 
make provocative jokes to ease the new taboos on gender 
equality and those who are willing to go to the North Pole in 
order to defend their jobs. There are those who leave to fulfil 
themselves professionally, those who pursue the dream of a 
lifetime, those who - disguised as a rock star - escape to the 
open sea with a stolen work of art to become a millionaire.

Someone who takes the ashes of a loved one to the top of 
the world and someone else who thinks funerals are the only 
celebrations that deserve to be celebrated. For the 2022 
selection of the Montecarlo Comedy Festival, we found 
ourselves imagining - almost unwittingly - this non-suspended 
place where laughter is pure joy after the storm, where love 
wins over conflict, where a moment of bitterness is one more 
step towards happiness.

We dedicate this 19th edition to Monica Vitti and reminisce 
at the time when, with all her naturalness, said: “Since we 
have continuous battles one after the other, the moments that 
you manage to dodge some, well, are moments of sublime 
happiness!“.

To Penélope Cruz, protagonist of the film Competencia Oficial, 
we have given the keys to symbolically open the door to this 
festival. Together with  Antonio Banderas and Oscar Martínez 
(in the film) and many directors, writers and comedians willing 
to give their lives on stage to continue to offer the public 
something to laugh about. 

Now more than ever, we like to think that going to the cinema 
is absolutely worth the fun.
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FR -  Un homme d’affaires milliardaire décide de faire un film pour laisser une 
empreinte dans l’Histoire. Il engage alors les meilleurs : la célèbre cinéaste Lola 
Cuevas, la star hollywoodienne Félix Rivero et le comédien de théâtre radical Iván 
Torres. Mais si leur talent est grand… leur ego l’est encore plus!
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CASTING : Penélope Cruz, Antonio Banderas, Oscar Martínez

EN - When a billionaire 
entrepreneur impulsively decides 
to create an iconic movie, he 
demands the best. Renowned 
filmmaker Lola Cuevas is recruited 
to mastermind this ambitious 
endeavour. Completing the all-
star team are two actors with 
massive talent but even bigger 
egos: Hollywood heartthrob Félix 
Rivero and radical theatre actor 
Iván Torres. Both are legends, but 
not exactly best friends. Through 
a series of increasingly eccentric 
trials set by Lola, Félix and Iván 
must confront not only each 
other, but also their own legacies. 
Who will be left when the cameras 
finally start rolling?

25.04 / 20 H 00
AVANT-PREMIÈRE FRANÇAISE

L’entrée aux projections est gratuite 
(dans la limite des places disponibles)
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FR -  Suite à une blague sexiste devenue virale, Cédric, jeune papa, est suspendu 
par son employeur. Pour se racheter, il va avec l’aide de son frère Jean-Michel, 
s’interroger sur les fondements de sa misogynie à travers l’écriture d’un livre. De 
son côté, sa femme Nadine en proie à une dépression décide d’écourter son congé 
maternité. L’arrivée dans leur vie d’une baby-sitter au charme espiègle et envouteur, 
va chambouler leur existence.
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CASTING : Patrick Hivon, Monia Chokri, Nadia Tereszkiewicz, Steve Laplante

EN - Middle-aged Cédric is 
suspended from work after 
drunkenly kissing a female 
reporter on live TV. Stuck at home 
with his girlfriend, Nadine and 
their crying baby, Cédric teams up 
with his brother, Jean-Michel, to 
co-author a book apologizing for 
their past misogyny. Enter Amy: 
a mysterious and provocative 
young babysitter who, like a 
Mary Poppins of the libido, forces 
the trio to confront their sexual 
anxieties while turning their lives 
upside down.

26.04 / 16 H 00
AVANT-PREMIÈRE EUROPÉEN

L’entrée aux projections est gratuite 
(dans la limite des places disponibles)





FR -  Flora et Victor sont des parents amusants, modernes et attentionnés. Jusqu’à 
ce qu’ils décident de divorcer et que l’opportunité d’emploi parfaite se présente à 
eux. Ils ont maintenant un problème : la garde des enfants.
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CASTING : Paco León, Miren Ibarguren, Sofía Oria, Laura Quirós, Iván Renedo, 
Ester Expósito, Berto Romero, Eva Ugarte

EN - Flora and Victor are fun, 
modern, caring parents. That is, 
until they decide to get a divorce, 
and the perfect job opportunity 
turns up for them. They now have 
one problem: custody.

AVANT-PREMIÈRE INTERNATIONALE
26.04 / 20 H 00
L’entrée aux projections est gratuite 

(dans la limite des places disponibles)





FR -  Vincent Peltier, paisible employé aux « Eaux et forêts » à Limoges, est incité à 
démissionner à cause d’une révision des effectifs, ce qu’il souhaite le moins du monde. 
Une inspectrice trop zélée décide de le muter dans les pires endroits au monde pour 
le pousser à renoncer. Elle l’envoie donc au Groënland pour protéger les chercheurs 
d’une base scientifique des attaques d’ours. On vous laisse imaginer la suite…
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CASTING : Jérôme Commandeur, Pascale Arbillot, Malik Bentalha, Karina Beuthe 
Orr, Nicole Calfan

EN - Vincent Peltier lives the 
life he always wanted and has 
the job of his dream. As public 
servant, he has spent his life 
enjoying the benefits of his 
status. When the new reformist 
government decides to cut down 
on bureaucracy, Vincent refuses 
to go. However, the ministry 
employee Isabelle Bailliencourt 
has vowed to get rid of him. 
Vincent gets transferred from one 
senseless job to another, from 
one isolated location to another. 
Sent to the north pole he meets 
Eva, a scientist that changes his 
perspective on life… It is time for 
him to make a decision.

27.04 / 11 H 00
MONACO AVANT-PRÉMIÈRE

L’entrée aux projections est gratuite 
(dans la limite des places disponibles)
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FR -  Kasper Berntsen est un comédien à succès. Il a tout ce qu’un homme peut 
désirer : un spectacle régulier au principal club de comédie de la ville, une belle petite 
amie et une vie fabuleuse en tant que personnage public. Mais un jour, tout change. 
Kasper perd le spectacle et est quitté par sa petite amie le soir même. Pour ne rien 
arranger, Kasper est confronté au pire cauchemar imaginable lorsqu’il est convoqué chez 
le médecin pour apprendre qu’il est atteint d’un cancer incurable. Tout cela le même jour.
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CASTING : Odd-Magnus Williamson, Sara Khorami, Øystein Martinsen, Karoline 
Krüger

EN - Kasper Berntsen (40) is a 
successful stand-up comedian. 
He has everything a man could 
ask for: his regular gig at the city’s 
top comedy club, his beautiful 
girlfriend, and his fabulous life 
as a public figure. However, one 
day everything changes. Kasper 
is laid off and loses his regular 
gig, and the same night he gets 
home, his girlfriend leaves him. To 
make matters even worse, Kasper 
is faced with the worst nightmare 
imaginable when he is called to 
the doctor to discover that he has 
incurable cancer. All this on the 
same day. 

AVANT-PREMIÈRE FRANÇAISE
27.04 / 16 H 00
L’entrée aux projections est gratuite 

(dans la limite des places disponibles)





FR -  Vincent, voleur d’œuvres d’art et artiste raté, s’empare du célèbre tableau 
abstrait de Kazimir Malevitch, “The Black Square”, et embarque frauduleusement sur 
un bateau de croisière avec son jeune partenaire Nils. C’est là qu’ils ont l’intention 
de vendre le tableau à un oligarque russe et à son experte en art, Martha. Lorsque 
Vincent et Nils découvrent que les deux hommes qu’ils ont maîtrisés pour se frayer un 
chemin à bord sont en fait des animateurs de croisière, ils sont contraints d’endosser 
le rôle de sosies de David Bowie et d’Elvis Presley. Mais très vite, l’équipage découvre 
leur véritable identité et une course folle au tableau commence.
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CASTING : Sandra Hüller, Bernhard Schütz, Jacob Matschenz

varying degrees of success. Despite his best 
efforts, Vincent’s talents hardly convince the 
passengers and it does not take long until 
various crew members discover their true 
identities and the value of their loot. A wild 
goose chase for “The Black Square” breaks 
loose in the belly of the cruise ship...

EN - Vincent, a struggling art-thief 
and failed artist, stole Malewitsch’s 
legendary abstract painting “The 
Black Square”. The sale and 
handover to a Russian oligarch and 
his designated art expert Martha is 
set to take place on a cruise ship. 
When Vincent and his younger 
partner Nils realise that their 
principal accomplice will not show-
up to provide the boarding tickets 
and fake IDs, they desperately 
overbear two men in order to sneak 
their way onto the ship. To their 
horror they quickly learn that their 
victims are part of the cruise ship’s 
entertainment act. Desperate not 
to blow their cover, Vincent and Nils 
take on their roles as David Bowie 
and Elvis Presley doubles with 

AVANT-PREMIÈRE INTERNATIONALE
27.04 / 20 H 00
L’entrée aux projections est gratuite 

(dans la limite des places disponibles)





FR -  Après qu’une veuve portoricaine âgée ait créé un magnifique enterrement 
sur mesure pour son mari, elle est recrutée pour mettre ses talents inhabituels au 
service de ses voisins malades et concevoir des funérailles personnalisées.
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CASTING : Luz María Rondón, Sharon Riley, Katira María, Carmen Nydia 
Velázquez, Flor Joglar de Gracia, Milagros Ortíz, Abner Rivera

EN - After an elderly Puerto Rican 
widow crafts a beautiful custom-
made funeral for her husband, she 
gets enlisted to put her unusual 
talents to design customized, 
idiosyncratic funerals for her ailing 
neighbours.

AVANT-PREMIÈRE EUROPÉENNE
28.04 / 11 H 00
L’entrée aux projections est gratuite 

(dans la limite des places disponibles)
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FR -  Solvej, ancienne reine de beauté, vit isolée avec son chien, sa routine et ses 
rêves brisés. Lorsqu’elle noue une amitié improbable avec la fille de ses voisins, 
Kate, une jeune fille rebelle de 17 ans, l’horizon de Miss Viborg s’élargit.
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CASTING : Ragnhild Kaasgaard, Isabella Møller Hansen, Kristian Halken

EN - Former beauty queen 
Solvej lives isolated with her dog, 
her routine, and her shattered 
dreams. When she forms an 
unlikely friendship with her 
neighbour’s daughter, rebellious 
17-year-old Kate, Miss Viborg’s 
horizon widens. 

28.04 / 16 H 00
AVANT-PREMIÈRE INTERNATIONALE

L’entrée aux projections est gratuite 
(dans la limite des places disponibles)





FR -  Deux frères fiers et distants, un héritage contesté et un passé qui vient 
frapper à la porte. Lorsqu’il apprend la mort de son père, avec lequel il n’a pas 
eu de relation depuis de nombreuses années, Salvo entreprend un voyage vers 
la Sicile, son pays natale. L’objectif est de convaincre son frère Lillo de vendre la 
ferme familiale pour sauver sa pizzeria en faillite (un secret qu’il a gardé même 
pour sa femme et ses enfants). Mais la tâche sera tout sauf facile, et Salvo devra 
assumer tous ses choix. Une comédie douce-amère sur les relations familiales et 
sur le fait qu’on ne cesse de grandir, même à cinquante ans.
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CASTING : Aldo Baglio, Lucia Ocone, Giovanni Calcagno, Ludovica Martino, 
Davide Calgaro

EN - Two proud and estranged 
brothers, a disputed inheritance 
and a past that comes back. When 
he hears  about the passing of his 
father - whom he has not seen in 
many years - Salvo returns to his 
native Sicily. He intends to convince 
his brother Lillo to sell the family 
farm and save his pizzeria, which 
is about to go bankrupt - a secret 
that he has kept even from his 
wife and children. But things will 
not be easy and Salvo will have to 
come to terms with his choices. A 
bittersweet comedy about family 
relations and how one never stops 
growing up, not even at fifty.

AVANT-PREMIÈRE MONDIALE
28.04 / 20 H 00
L’entrée aux projections est gratuite 

(dans la limite des places disponibles)





FR -  Chaque jour, Emma fait du conseil en ligne en courant sur son tapis de course. 
Elle débloque la vie des autres alors que la sienne reste immobile. Elle ne quitte 
jamais la maison, et ne laisse jamais personne entrer dans sa vie. Mais cet équilibre 
illusoire est brisé lorsque sa sœur, après 26 ans de silence, fait irruption dans sa 
forteresse avec une demande insupportable, qui va obliger Emma à affronter les 
fantômes de son passé.
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DIRECTION : Claudia Gerini 
CASTING : Claudia Gerini, Claudia Vismara, Stefano Pesce, Maurizio Lombardi, 
Corrado Fortuna, Daniela Virgilio, Lia Grieco, Fabio Morici, Marcello Mazzarella, 
Antonio Ferrante

EN - Everyday Emma does online 
counseling running on her tapis 
roulant. She unlocks the lives of 
others while hers remains blocked. 
She never leaves the house, and 
she doesn’t let anyone into her 
life. But this illusory equilibrium 
is broken when her sister, after 
26 years of silence, breaks into 
her fortress with an unbearable 
request, which will force Emma to 
face the ghosts of the past.
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ÉVÈNEMENT SPÉCIAL
L’entrée aux projections est gratuite 

(dans la limite des places disponibles)
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FR -  Est-il difficile de se séparer après dix ans de cohabitation ou de mariage ? 
Est-il difficile de trouver des mots, des moyens ? C’est compliqué de vouloir quitter 
un homme sans le faire souffrir ? Et si un jour, dans un moment de désespoir et de 
solitude, vous écriviez à un courrier du cœur ? Mais surtout, que se passerait-il si 
cette lettre anonyme parvenait à notre partenaire ?
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n DIRECTION : Edoardo Leo 
CASTING : Edoardo Leo, Marta Nieto, Claudia Gerini, Stefano Fresi, Marco Bonini

EN - How hard is it to break up a 
ten-year relationship, a marriage, a 
cohabitation? How difficult is it to 
find the right way, the right words? 
How complicated is it to leave a 
man you don’t want to hurt? What 
if, one day, at a time of desperate 
solitude, you ended up writing a 
letter to the problem page of your 
favorite magazine? And, finally, 
what if that letter landed on the 
desk of the very person you are 
trying to break up with?
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